Humanitaardiguse rakendamine II maailmasdjaaegsel Saaremaal

Ajalugu: IV kursus ,Lahiajalugu I - Eesti ja maailm 20. sajandi esimesel poolel”.
Teema: Teine maailmasdda.
Uhiskonnadpetuse II kursus. Teema: Maailma areng ja maailmapoliitika.

humanitaardigus, Genfi konventsioonid, evakueerimine, II maailmasodja rindejoon
Saaremaal, II maailmasdja I6pu tahistamine.

Opilane:
e tunneb valikut humanitaardiguse (tapsemalt Genfi konventsioonide)
normidest;

* moistab, kuidas rakendati humanitaardigust II maailmasdja ajal Saaremaal;
+ teab, mis olukorra tekitas II maailmas0ja rindejoon Saaremaal;
+ teab, miks muudeti kohanimesid Balti riikides 20. sajandi keskpaigas.

Rahvusvaheline humanitaardigus' on normide kogum, mis l&dhtuvalt humaansuse
aluspohimotetest pllab piirata relvastatud konflikti moju. Soéjadigus kaitseb
sOjategevuses mitteosalevaid (st tsiviilisikuid) vOi enam mitte osalevaid isikuid (nt
sOjavangid) ning piirab teatud ulatuses s@japidamise meetodeid ja vahendeid.
Humanitaardiguse peamiseks allikaks on 1949. aastal vastu voetud neli Genfi
konventsiooni. Samas algas humanitaardiguse kodifitseerimine juba varem, 19.
sajandist kasikdaes Punase Risti liikumise algusega. Genfi konventsioonid tahistavad
laiemas tdhenduses ajavahemikul 1864-1949 vastu vdetud rida rahvusvahelisi
kokkuleppeid. Punase Risti loomise idee tekkis 1859. aastal Solferino sdjatandril, kus
noor Sveitsi d&rimees Jean Henri Dunant kogus kokku haavatud ning organiseeris
kohalikest kilanaistest kannatanute abistamiseks erapooletu abistamise grupi.
Tagasi kodulinnas Genfis kirjutab noor Sveitslane raamatu , Solferino malestus”, mille
viimases peatlkis on kirjas ka Uleskutse luua vabatahtlikest koosnevaid erapooletuid
abistamise gruppe ka teistes riikides. Raamat naeb ilmavalgust 1862. aastal ning
Punase Risti loomise idee on sindinud. Juba 1863. aastal tuleb Genfis kokku Punase
Risti Komitee, mis aasta hiljem vodtab vastu I Genfi Konventsiooni - ,Haavatute
abistamine sbjavaljal”. Selle kohaselt:

1 tuntud ka kui sGjaGigus vGi relvakonflikti Gigus




peab haavatutele ning haigetele sdduritele olema tagatud immuunsus;
koikidele sddijatele peab olema tagatud erapooletu kohtlemine;
abiandjatele peab olema tagatud kaitse;

Punase Risti simbolit peab relvakonflikti oludes tunnustama.

il

Tanaseks pdevaks on konventsioonidega satestatud laiemapdhjalised reeglid, kuidas
kohelda haavatuid ja haigeid sOjavaelasi, merehdadalisi ning tsiviilelanikke nii
rahvusvaheliste relvakonfliktide kui ka sisesdja tingimustes. Samuti on satestatud
reeglid, mis puudutavad pagulaste ja sOjavangide kohtlemist ning osapoolte
kaitumist rahu ajal esinevate voimalike siseriiklike relvakonfliktide olukorras. Genfi
konventsioonide ellukutsujaks oli Rahvusvaheline Punase Risti Komitee. Kaasajal
lasub tal jarelvalve funktsioon konventsiooni satete taitmise (le ja kohustus vajaduse
tekkides teha ettepanekuid konventsioonide teksti taiendamiseks voi muutmiseks.

Uhe néitena humanitaardiguse praktikast vdib tuua Saaremaalt veel enne
tdnapdevase Genfi konventsiooni sOnastamist 1949. aastal. 1944. aasta algul alustas
Punaarmee pealetungi Leningradi blokeeriva Saksa vaegrupi ,Nord” purustamiseks.
Vaegrupp taandus Narvast Pihkvani rajatud ,Panther” liinini. 1944. aasta septembris
muutus podgenemine massiliseks. Eelistatud oli pdgenemine Rootsi. Saksa
okupatsioonivbimudega seotud inimesed evakueerusid samal ajal Saksa
transpordilaevadega Saksamaale. Saksa merevdgi evakueeris 1944. a septembris
Eestist lisaks 51 000 sodurile ka kokku 20 418 tsiviilisikut. Kokku lahkus Eestist kuni
80 000 eestlast. Sdjategevus oli 1944. aasta septembri I6puks joudnud niikaugele, et
Eesti mandriosa oli langenud Punaarmee katte, kuid sakslaste kontrolli all olid
endiselt Eesti saared. Saksa vdejuhatus soovis siin vdimalikult kaua Punaarmeed
tegevuses hoida, et oleks voimalik Uksuste tagasitombumine Kuramaalt. Punaarmee
Uritas saari kiirelt vallutada: paari paevaga langes Muhu ning Hiiumaa. 5. oktoobril
joudsid Punaarmee koosseisus olevad Eesti laskurkorpuse Uksused Saaremaa
pinnale. Saksa vdejuhatus otsustas tdmmata véded Kkiirelt tagasi SOrve poolsaare
kaitseliinidele. Oktoobri keskel nurjus Punaarmee dessant Saksa tagalasse (nn Vintri
dessant) ning SOrve poolsaar otsustati Saksa vdejuhatuse korraldusel tsiviilelanikest
lahingutegevuse tsoonist tlihjendada. Oktoobri 16puks olid Saaremaal tegutsevad
punavaed kurnatud ning pealetung katkestati pea kuuks ajaks. Lahingud jatkusid 18.
novembril. Hoolimata Hitleri vastuseisust andis saksa vaegrupi ,Nord” Glemjuhataja
kindral Schorner 23.11.1944 korralduse Sorve kaitsjad evakueerida Ventspilsi. Kordi
on ajalookirjanduses spekuleeritud Saksa sdjavaejuhi evakueerimisotsuse pdhjuste
tle. Uhe variandina ldhtus kindral Schérner kujunemisjargus olnud humanitaardiguse
pohimotetest.

Allikateksti lugedes puutuvad Opilased kokku saksakeelsete kohanimede
eestistamise/ latistamise teemaga. 19. sajandi I6pul ja 20. sajandi alguses kerkis
ajakirjanduses Peeter Palli kohaselt esile nimede keelsuse klsimused. Eesti kohtade
kolmekeelsed (eesti, saksa, vene) nimed tekitasid palju segadust ning uhe
lahendusena nahti ettepanekut votta ametlikult ka vene keeles tarvitusele eesti- (ja
lati-) keelsed kohanimed, jattes saksa nimed korvale. Osalt on sellist arengut naha
venekeelsetes vallanimedes, kus varem tavalise saksa nime asemel kasutati eesti
tive (nt Meeri vald - vn Mepinnckasd Bonoctb, vrd sks Gemeinde Meyershof;




Suuremoisa vald - vn Cypembizckas Bonoctb, vrd sks Gemeinde GroBenhof). Samass
19. sajandi I16pul hoogustus ka kohanimede venestamine: 1891 anti mitmele vallale
vene nimi (Kauksi - Aleksandrovskaja, Palvere - Nikolajevskaja, Uuemdisa -
Vladimirskaja), 1893 nimetati Tartu Jurjeviks, 1914 arutati teistegi linnade nimede
venestamist (mh Tallinn Koldvaniks jms). Eestikeelse Tartu nime lubamine
ajakirjanduses varieerus, soOltudes tsaaririigi Uldisest olukorrast (1893 keelati,
seejarel lubati, sGjaoludes 1915 uuesti keelati). Kuigi nimede kolmekeelsus Uldiselt
sailis, hakati ametlikul tasandil venekeelsed kohanimesid soosima 1910. aastatest
alates. Eesti iseseisvumine muutis otsustavalt erikeelsete nimede staatust: ametlike
venekeelsete asemele tulid ametlikud eestikeelsed kohanimed. 1921. aastast alates
esitati kaebusi vOOrkeelsete nimesiltide vastu ja ettepanekuid ka saksa ja vene
keeles hakata tarvitama eesti kohanimesid, viimane kampaania hoogustus 1930.
aastatel, kui ka ametlikul tasandil avaldati sellekohast survet. Selle taustaks oli
rahvusluse tous ja autoritaarse riigivdoimu tugevnemine mujal Euroopas; kohanimesid
rahvusparastati mh Latis ja Rumeenias. Noukogude aja esimesed silmapaistvad
muudatused puudutasid tédnavanimesid, andes marku nimede ideologiseerimisest.
Juba 1940. a muudeti nimesid: 10. augustil Kuressaares Pargi — Viktor Kingissepa,
27. ja 30. augustil Tallinnas Karu - Viktor Kingissepa. Saksa okupatsiooni ajal 1941-
1944 endised tdnavanimed pohiliselt taastati, kuid jouti tekitada ka moned uued
ideoloogilised nimed (Tallinnas Narva mnt - Adolf Hitleri, Tartus Suurturg - Adolf
Hitleri plats). Noukogude vOimu tagasi tulles taasjoustati Uldiselt varasemad otsused,
ent 1940.-1941. aasta tédnavanimesid enamasti ei taastatud. Kohanimede keelsuses
ei toimunud esialgu mingeid muutusi. Noukogude vOim vaatles kohanimesid kui
~vormilt rahvuslikke, sisult sotsialistlikke” ning liiduvabariigi fassaadi sobisid
kohalikus keeles nimed.

Allikmaterjal juhib Opilaste tahelepanu ka 9. maile 1945, kui vodiduplha
tahistamisele. Siinkohal on vdimalus selgitada II maailmasdja I16pu tdhistamist
erinevates Euroopa riikides.
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